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4 Aété ravi dans le paradis » & o o8

oes parolesinénarrables gu'i vefl pat poffe
 Wealhowwe dexprimer, ::
iy 'E 4 7 une ddintreble vified
/ 't que celle que nous reeite
- Saiax Jean au dovzicine d¢
O] l,’Apoca'lypﬁ;}er,‘éitdﬁ
(SRR wn figne au Ciel yune ferk-

e revétud du Soleil, Couronnée d¢
douze droiles , qui aveit la Lune- fouk
fes pids, elle enfanta un fils mile , qui
devoir gauvermes toures lcs nations ;£ :
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éc cnfant male fue ravi au Cicl & au Sermog

‘tdnc de-Dieu & la femme s'enfiic ay B¥
défere. Cette femme eft I'Eglife; ce So-
feil, dont clle eft tevéeué , eft Chrift
fon-Epoux , le Soleil de-jultice qui pors
¢c fanté dans fes ailes, ceft & dirc'dans
fes Rayens ; ces douzes éroiles fone les
douzes Apdrres, & cecte Lune qu'elle
foule a fes piés cft 'inconftance descho-
fes humainges: le flux & reflux, & la
viciflicude qui{c voit dans les Etats, &
dans les Provinces, & dans toutes les
ehofes quifont fous le Cicl; Ce défere
eft le mende, ou l’EFifc ne trouve point
fon élemenc, mais {6n vray défert, ou
¢lle fc cache entrant dans fes cabinets,
commedit le Prophéte , jufqua ceque -
Vindignation foic pafféc. Mais quel et
cét enfant , cét enfant qui fur ravi au
Gicl & as Trdnc de Dien? Quelques-
uns veulent que ce {oit Jefus Chrift, qui
fue ravi au Ciel aprés fa Refurre&ion,
devant les yeux de fes difciples ; une
nuée le foldrenant, eux le regardans,
& lui les béniffane, il fut enlevé dans
fes Cicux , mais parce qu'il eft parlé
.dans la fuite de Michel & defes Anges,
& que ce Michel qui n’a rien de parcil,
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 gnifie fans doute Chrift; Nous pouvons
entendre ici tousles ﬁdclcs .dont ilelk
dit en ce mémelivre, que pggtvu qu'ils
vainquent, il leur fera donné de gou-
verner les Nations ; (Cé.r auﬁ‘l lEghfc
Yes engendre , & I¢s fait najtre comme

ar upe efpece d’enfantement, jufqu'a

. ceque Chrift foit form¢ en eux, ) Fous

ces enfans de PEglife, pendant qu-cllc
eft dans le défert , ceft 2 dire dans R

"~ perfécution & dans P'affliGtion ; Qui eff

celle-ci qui monte du défert 2 1ls_doi-
vent &tre ravis au Ciel & au Tréane de
Dicu, pon {eulcment par la more ¢n
lear ime, pon feulement par la R_cfur—
reClion cn corps. & en dme, mais aufl

~ durantleur vie , dés 2 prefent en cfprify
- par leur médication & leurs faintes

penfées : Saint Paul nous en fournic' ua
mervelileux exemple , Saint Paul eft
vraycmcnt le fils male de VEglife, -qul
niquit ccmme on dit, des Céfars &
comme on raconte des Vipéres, qu'cl:
Ies naiffent déchitant les flancs de leut
mcre, & lafaifant mourir. Saint Paul;
& que dis-je Saint Paul? 11 n¢toit ene
dore m Saint ni Paul 5, c’étoit un Sav]
enflammé
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eoflammé de rage qui sen oalloxc en Sermog
Damas perfécuter TEglife , " &  faire -
mouric les Chrétiens , lors qu'an milieu
de {on cheminil fut arréeé, & comme
. .coleté par un bras de fumidre qui fortit
- du Ciel , & qui lui fit oiiir certe voix;
Saul Saul pourquoy me pcrfccutcs tu,
. B par cette yoix il fur poreé par terre,
. comme dans le ventre d¢ fa premidre
~ Meére, quplutde il fortit du Sein de TE-
. glife, avec beaucoup de tranchées , VEn-

fant de fes douleurs: Mais il fuc incon-

ginent ravi au Ciel & au Tréne, de

Dieu, comme vous le voyés dans notre

texee : Céc cxcmplc a quelque .chofe

dc parucuhcr, mais il a qu«.lque chofe
- aufli que, nous. devons imiter ; Ce qu’ ‘il

a de Jpaciculier , c'cft qu'il fic ravi,

mais s'il fut ravien corpsouen efprit, il

ne le feaic, Dieu, dicil, le ﬁ;alr, Ce

que nous devons imiter olt qu’il fut ra-

vi en Paradis &c. O qui me donncra

donc desailes de Colombe pour voler

au dcfflus de ces grands & profonds
aby(mes , qui me donneia desailes d’Aie
gle pour m'enfuir dans le dégt ; i &

% ur,me pofer dans ics €iyux? Prioas

icu qu'il fupplcca notie &ﬁut, quil
nous
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Serimon nous faflc ofiir par fon Efprit c¢ queos

I} fangues peavent éxprimer; i bien que

nous difions, j¢ ne le fgay pas mais jeie

fens , je fens je ne fgai quoy qui e ravier

3 toi mon Dieu , qui me! purifié sa'ema

flamme, m'dleve , mé taviva: onx mdd

me pout m'unir 3 toy fource de lumitsa

fe & de vic 3 Adhérer droy clefbmion

bicn ; Donne nous done:d'expofer (ox

brement & d'écoiiter utilement ceque

tu as donné 3 ton Saint"Apdure: d'¢-

prouver, 8 d*écrire fi divinesryent = <2

- Leraviflement de Saint Paul eft{ans

doute 'une de ces matidres difficiles;

quon peut ignorer fans aucun déely

menedu Salut, drane deRinée non pas

3 nourrir ndtre foy, mais 2 éxorcernda

tre diligence : Si toutes ichofes deoleng
claires dans I'Ecriture, nous laméprife

gions ; Sitoutes chofes y ésofent dbles

ges , Pobfcarité nows rebuceroit ;- mals

Tes néceffaires y étant clairesy 8 cellcs

qui s’y trouvent obfcures n'rane pss

néceflaires , nous fommes noureisparics

unes 3 & humili€ par lcs aucees -8 aps

prispar les unes & par les aueres, ‘quil

-en eft de I'Ecriture comme dela nature,

- eunousvoyons &e. Lo

Pour
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1~ Paur y progéder avec ordre ;-ik noys Sermog
fut confidérer, premiérement le ravite. 1
fement ; Secondement fon éfer; Lera-
wifemont compris cn ces termes, il a éig,
ravi -en Paradis : & I'éfer, conteny
dans ceux-cl ; il aoiii des chofes inénar-.
gables, - -
+ - Dads le premgier point il nous faut fai=
se reflexion €ur Ia perfonne , fur la) ma-
picre, & fur lelicu de ceraviffement.
--'Quant la perfonne 3 bien qu’il die je
connol un homme qui a €té ravi; vous
favds tous que ¢'eft Saink Paul , ce qu'il
codit, cft par modéttie, c'éroit fon pri-
vikge , - comme celuide Saint Jean,
d’cre particuliérement 2imé du Seis
gocues Cleft pourquoy Saine Jean dit
paclany de oy, ke difciple que Jefus
aioft s comme s'll parloit d’un tiers,
& Salne Paul parlant auffi de foy-mén
foe-& de fon Ptivil_égc ,dic, je connois
un’ horgme, qui a été ravi jufqu'ao troi-
ficme Cicl ;. Je dis de fon priviléges
Carnous ne lifons pas qu'aucun des aue
gres Apotres ait éué ravi dans le Ciel
Eh cette manicre ;3 Nous lifons bica
qu'Elie & Enoch furent - ravis 2 Dicuy
mais nous favons que cétait en_Corps;
ol Nous
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&mn Nous lifons bien, que Saint ]can ﬁlf ras

A)

T wviun )our de Dxmanchc; mais il ajodte

Jui- méme que c’étoit en cfprit; Mais il
n'ya que Saint Paul quiaic éié ravid’ u=
ne maniér¢ i extraordinaire , que ni
nous, of jui méme ne fgaje ﬁcétoxteﬁ
efpnt ou en corps : ‘Mais d’ol lui vicnt.
- ¢e privilége? Nousen pouvons allcguct
., trois raifons 3 La premiére,, que c’étolp
une, chefc néceflaire a tous les ‘Apétres
d’avoir, vii- Nétre Scigneur,pour péu-
voir djre, comme Saint Jean, cec que
nousavons vié nous le témongnons, Saine
Paul nc 'avoit pas vii, car il éroit vens
trop tard , mais Dicu lui donna quclque
chofe dcquwalcnt s sl ne I'a pas v@
fur la teree il a v dans les. Cicux,
11. C’éeoit aufli une condition néccﬂ'ai—
re 3 PApoftolac d'avoir été banfc du
Saint Efprit, comme ils furent au jour
deja Pentecére ; Saint Paulnces yttou,—
va pas; Mais ilfe trouva dans le troi
fiéme Cicl avec les Angcs & Dicune
veut pasque des langues départies come

-~ me de feu defcendent fur (2 téte , mais

fl veut qu'il aye puifé le feu & la flamme
qui brillent dans fes écrits, 21a foutcﬁ
des lumidres & des foux Saceés , q‘g
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eltlc Ciel. . 111. Parce que- ‘Dieu fe plait serm
Tors qu’il nous convettit 3 foy de rc&i— 1“3
ficr ndtre nature , fans 1a déeruire ni l a-
: bolir :
chaque chofe fa faifon, &hcha«-
que affdire fous les cicux fon tems ;
Tems de naitre & tems de mourir;
tems de planter & tems d’arracher ce
qu: eft planté ; Tems de tuér & tems de
guérir; tems de démolir & tems de
bacir; Tems de pleurer & tems de rires
tems de mener deiiil & tems de fauter:
tems d’épardre- des pierres & tems dé
les recuéillir ; tems d’efnbraffer & rems
de s’éloigner d’embraflement ; tems de
chercher & tems de laiffcr perdre; tems
de garder & tems de rejetter. Tems
de déchirer & tems de coudre ; tems
de (e taire, & tems de parler; Tems
daimer & tems de hair ; tems de gucrs
rc & temsde paix : Il finic par cér arti+
cledela paix , comme par le plus im-
portant, bien qu'il aic placé le derniery.
comme par vnc - cfpéce de gradarion -
comme fon propre nom I'en avertiffoic,
car dalomon eft unnom de paix.
II'ne fc peut rien -voir de plus éxak

quc cette amplification , -2-laguelle- #
fsmblc
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fermble qufl rie fe ‘peut Fien “ajotieet]
Mais ndtte ‘Apérre ‘nous enfeigne dus
jourdhuya y comiptendre une nofivel§
claufc affavoir s 10y & tems de 5'hamilid
& temsdefe vanters d'cux tems quild

. trés bien “obfervés Iui méme ;- Iadﬁg

homme ne l'entendie micux : Quelqué
fois & fur tout lors qu'il pchfgmﬁ}
firmicds & 3 Ia Majelté dua grand ¢
il anéantit & s’abit jufqu'au plus pro=
fond des abimes ; Je fuis dit-il , wil
avoreon ; Saint Paul un avorton t Le
moindre de ‘mes fiéres , 1¢ dernier ded
Apdtres , le premict des pecheurs:
uand il €roit dans la profonde mer
n*étoit point defcendu fi bas. Mais aufft

. jamais homme ne fglic micux trioms

pher que ce méme Saint Paul; Qiat;g
il en fera tems, il nc manquera pas 3 ¢
gelever; quand on-lui difputcra Phond
neur de fon miniftére; quand on vous
dra mettre en comprontis fa lgicithe
vocation 2 ' Apoftolat , ou décredieer' Tl
prédication, & lui en faire perdre ¥
fruic, comme fi les autres I'emporto

fur lui, n‘ateendés pas alors qu'il s'hus
milic ; humilicé ‘’eft jamais vitieufe 3

Mais clle p'ctt pas tofijours de 'ram%
o T
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il.cft cems qu'il fe glorifie au Seigneur ; Sermad

Parla grace de Dieu, dit-il je fuis ce que ™
je fuis; fonc ils Hébreux 2 je ke fuis auf~
i ;. .Je patle plus de langues que vous
gous; je ne fuis en rien moindreque le
plus excellent des Apdtres ; je ne le cé-
¢ 3 quf que cefoic : Enfin il prend I'ef>
for & s’éléve jufqu'au troifiéme Cicl.
Cary'il faue f¢ vanter, dic-il , nous en
viendrons jufqu'aux vifions & aux re-
vélations du ~eigneur; Ie connoi,aiodre il
%n bomme en Chrift il y 4 quator{e ans
&c. Au milicu de ce criomphe (piri-
tuel voyés les marques de fa modéfties
1l ne -dic pas regardés moy bien, moy
qQui parle 2 vous )’ay ed céct honncur
Lors qu'il eft queftion de fa prifon ou
de fon fervice ; Moi Paul prifoonier,
Paul ferviceur de Jefus Chrift; Mais 2
prefcac qu'il s'agic de fa gloire,, il ne fe
nomme point; Il parle de foy comme
d’un tiers. Les Payens ont écrit des lie
vres, entiers contre la vaine gloire , mais
en ces mémes livres, ils mettoient leur
pom , au froncifpice par un trait evi-
dent de cerce méme gloire qu'ils come
batoient: Movfe oe Ia point faic,, nk
Sainc Paul , aux Hébreux , non plus
qu'en

4
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adu'en cée endroit, o 'il le devoit fai
L. pluede, qu'en aucun aure 3 §'il ‘ciie- &
tenté dlorgucil 5 Ce qui néus cft wag -
affcz claire preuve que sl fe faic*ails
leurs , ille fait pour d’ausres raifons: I§ -
ne {e nommé pas , direz vous , mais § -
1e donne affez 2 entendre 5 Il eft vray,
parce quil ne pouvoit aller 3 fon bug
_auticment 5 Mais avec cela, il eft aifg
de voir quil n'a_ point écrit ceci fany
rougirs & que s'il et pil faire vegitas
blement , il et détourné tout ce pros
pas, ou fur Apollos , eu fur quelque
autre ; mais celane fe pouvant qu'a<t-il
- fair 2 Il n’a pas 1aiflé de trouver ke mo-
yen de fe dépoiiiller de toute certegloiy -
re: Il vous tranfporte le tout 3 Chrift,
Te connoi dis-il wn homme en Chyift; B}
éroic bien loin 'd’en faire parade ou ¢rga
phée , auffi bien que Saint Jean; le dils
ciple, dit-il, que Jefus aimoit. Neofl
point a nous, non point a ous chamoi
autrefois David : Ce n’eft pas moy, ceid
auvjourdhuy Saint Paul,c’tﬁ'ta'gﬂ& y
];)icu,‘qu’i. eft av‘éc«moy ; Si ]e['m :
avec Chyiff , Celt -bien tai ; ‘bais ¢
{gﬁsfﬁivant & reflufcitd te peft pla) |
oy ; ce n'cft ni'Saul, i Pdul ;, W

.

- ~ -
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Chrilt qui vic en moy ; Qui a &eé ravi Seimoq
jufqu'aa troifiéme Cicl ? ce n'eft pas 3 "
" moy, dit Saint Paul; Ceft un homme
quc je cognof ; quel hemme ? un homs
me ca Chrift, ou Chrift en céc homme,
" Vous voyés le nomde Chrift préfque:
en toutes les lignes que ce Saint Apdtre
a tracées, il le fait entrer par cout, &
fuc tout dans les occafions gloricufess
Quand il vous parle ou de vickoire ou
de triomphe , tends pour certain que
Chiift n’eft pas loin deld ; Graces 3
Dicu quinous a donné 1a vi&oire con-
¢re la mort & contre I'Enfer, mais pat
ndcre Seigacur Jefus Chrift : Nous fome
mes en toutes chofes plus que vain-
queurs ; par qui? Par celwi qui nons 4 aie
més: Graces a Dieu quinous fait triome
pher ea Chrift : Il nous a vivifids, dic-il
en Jefus Chift, ilnous a reflufcités en-
femble avec lui , il nous a faig afeoir en~
femble &s licux céléftes en Chrit, I
faudroir crouver ctrange ,ou mé¢me im-
poffible de voic des hommes dans le
Ciel, mais non pas des hommes ea
Chritt , Car il yabien loindc la terre an
Cicl , maisil n'y apas fi loindel'Eglife
su weifidme Gjel : L'Eglifecfyle plus
‘ Bh -~ by
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Sérmanbas, & lc Paradns le-plus haut étagc
3Z: Royaume' des Cieux : Ce feroit horg

«de Chrift ane entrepsife de Géant, mais
- -en Chrift nous voyons I'échelle de. Jar
cobr 4 par obt les Apéures céléftes qui
-~ font les Abges , montent & defcendent,
- 8 Saint Paul avec eux comme un Ange
‘werreftre , ou plutde; comme un-homs
-me fpirituel, approchant du Cc!c&c,
-2 bomme en Chriff; Ceft Chrift qui fai
* 4eParadis , & fi Chrift n’y étoit, le Pa-
yadis méme {eroit 2 homme un Arfe.
fenal des foudres & des vangeances de
Dicu ; ’eft 3 dire un Eafer ; EcCeft .ca
Chiift que tous les fiddles v font affis
‘myftiquement, & que I feul Saine Pad
%y-aéeé ravimiraculcufement; Evqg ft-
<e 4 direen Chrift , nan fulement pas,
Chift , comme l'expofent. d'osdinaire
nOS - mtcrprétcs » Mhais par uo. fecréﬁ
‘tranfpors des hommes, en Chrift:; en
" -qui-nious fommes 3 prefent, au licw quien
= Adam nous ne pouviens aller, plus |
S quc le ja:dmcl Edent, furles bords,
- ¥ Euphrates ; nien Moyfc plus hauggng
clamonmgne de. Nébo, oy les, C.é
de Canaa.: 5 ¢n Chiift le cbcmmcm
" ovent aui’aradxs dc Dicu': autant dﬁ

-
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uc le Cicl gloucux cit éloigné de I scirion
teree. L
-Saigt Paul yeﬂ: rdvi par un pnvdcge
inéftimable qux ne fut jamais accordé.
qu’a lui feul ; 2 hoinmie vivant fur 1 cec-
fe ; fidjs pourquoy Saint Paul ful eotre
taus les Apdtres ekt il cét avantage? Si
Saine Pierre Vavoit eii de méme a PEx-
clufion de tous fes autres ; penfés vous
quc Romie le fit ‘njoins valoir que celui
wil edc, & q;‘;z preffe jufgues ddns
cés que vousfavés, derecevoir pour
tous avécutie particuliére allufion 2 fori
hom cette réponce du Seigneur; tués
pierre & fur cette pierre j cdxﬁctay mon
Eglife.
"Cétoit un grand honricur ¥ cét ex-
ecllent Apdtre le plus excellent de tous, .
X mon dvis apres Sdint Paal , dejetter la -
Frcmnerc pierre du fondement de Eglis
¢ Chréticnne , & de rcpondrc(‘ bien
¥ fonnom; Mais celui d’étre ravi jul-
qu'au troifiéme Ciel fut il moindre?Saint
Jean avoit repofé lui feul fa rére dans
I Sein duScigneur ; Saint Pierre, Saint -
Jaquies , & Sainu Jean furent lestrois qui
contemplérent fa transfigurationdu Sei-
. gacaren la Sainte mongagne : Mais &. .

. Bb 2 Is

& F
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+ fermeads Tabor & le Vatican , & les Sepe €04
Ly lines de Rome,( Car ce ne font que de¢
-golines, ccs montagnes tant vantdes,
Carje veux creire que Saint Picrre y ait
écé, ) [ont bien loin au deffous du trofe
figme Cicl ; Et ¢'cft I'une des raifons
gourv laquelle Dieu voulut y ravir Sain€
aul , commeil s'en glorific lui-méme;
afin qu'il ne fuc en rien moindre que fes
compagnons : La feconde fur parce
qu'il n"avoit pas cd le bonheur de rece<
voir le Saint Efprit en forme de langues!
départies comme de feu ,comme il def
ecndit fur les autres, aujour dejaPend
tocdee; 11 avoit alors une langue de
blafphémateur, enflammée d’un auere
feu , car il éroit encore Saul & Phari~
fien; C'croic un grand défaut qui ne de=
mandoit pas un moindre fuppkément,
que celui-ci d’étre abbreuvé 2 la fourcey
& daffiler & tremper fa langue dans iy’
forge dc cette douce & divine flammi¢’
dans le Ciel méme : Mais je ne doute
point que Dicu ne regardir fur tour en
ce raviffement-de Saint Paul, qu'étant
venu le dernier de tous il n"avoit jamais
vii Jefus Chrift , Et cependane il fem-
ble que c’étoic unc ‘condition abfous
: ment
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mentrequife 3 la qualité de témoin, & sert®®
ala Charge de I'Apoftolit, de pouvoir 31k
dire; Ce que nousavons vl de nos yeux
& ce que rios mains ont touché noas
le témoignons : Et les ennemis de Saint
Paal, Car jamais homme fous le Cick
n'en cut en plus grand nombre, ni de
plus fusicux 8 au dedans & audchors,
ge manquoient pas de prendre cetre
occafion de le décricr, & de dire; Quel
Apétre voici , qui n'a jamais rien vd,
ni rien oiii des miracles , ni des oracles
du Seigneur 2 Mais 3 prefent il n'eft
pas difficile de les relancer: Je n'ay ja-
mais vit Jefus Chrift {ur la terre dic-il,
jc 'avoué, mais jeI'ay vi dans le plus
haut des Cicux : Je nc l'ay pas v§ -
dans un jardin d’Oliviers - durant ley
jours de fa chair, 8 ccux-R méme qui
Pone vii ne le connoiffent plus fclon 14
chair ; Mais je Fay vl en fon Paradis
dans le {éjout bienheurcux de fa gleire.
Nous pouvons , enfin alléguer que le
contrepois de la grace diverfe de Dicu
le requeroitainfi; je dis le eontrepoids;
car la diverfe difpenfation de Dicu ne
vapas 3 nous abbaiffer , ni 2 novs¢élever

3b 3 rolijours,
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ggmon toujours fmais il nous condmt’parmmz
1L eagnes & par vallées; on plutde ibab:
bat les mantagnes d'orgueit, & combles
les vallées du défefpoir ¢ Saint Pavbqui,
n’éait encore ni Saint ni Paul , maisur®
fier & furicux Sanglier y dégieant Ia- vig
ghe du Seigneur , écpit bien haut nyooné
fur le charior du Pharifaifme , dans.ld
- Cicl imdginaice de fon orgtieit, Piew
le faific Vareéra for le cheminde Daw
mas, & le collsra comme parumbray
de lum:érc fortant du Giel : Montas
gne i bas, acerre , 3 verre Pharifien, ib
fc rend & tombc 3 |a renverfe,, le voilay
reduir 3 neant,& perda en foi-méme
comme 3 deux doits du défefpoir; Mais
il remontera bien t6rauffi baur, qu'il ofb
tomb¢ bag, Cae pour le confoler defa:
chire Dien le ravirg dans les' Cieux
Mais un hommc morcel ne fauroit derst
fi haue élevé fans que- la téte lui voues
“ne, Ig premier homme dans un Pasadis
fuine valoit pas celui:l3, & les
dans veluila méme , ng péch:mmh‘
pas nar orgueil 2 Saint Paul v'en edv qoe
“1a tentation ,-& Dicu Pepipéchade fucs
somber par un pouveau contrcpels de’
fa grage; Do peus qu'il ne s'élevat bu-
pre
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tec mefure dans les revélations du' troi- Sermow
iéme Cicl , il lefera defcendre 2 lamé- 1,
me proportion dans les “abyfimes de-
FEnfer, entre les mains' d’un Ange de .
Satan,, qui lsj plantoit continuellement.
Faiguillon dans, les flancs : ]l avois beau
regimber, ils ne faifolr que Penfoncer:
H avoit beau crier 3 Dieu fous cette poi-
nte écharde , Dicu ne I'éxauce points
Quel déféfpoir fi Dieu n’elit encore ba-
hancé ce pefant faix par la douce vio-
Jencede cette fecrette voix, ma grace
te fuffic; ma gloire Cefic perdu, ne te
plains point de ton infirmité, puls quelle
donne fujet 3 ma vereu. A
 Ccfont la nos méditations fur les
caufes du raviffement de Saint Paul, &
sous en pourrions allégucr dauires qui
ne (dat pas mojns confidérables ; le plus
feur pour nous eft de nous retrancher,
& d'acquieffer 3 la volonté de Dicu feu-
fe fuffiante pour toute railon; Quiil
nous {oit donc permis de dire fur les
“caufes de ce raviflement de Saint Paul,
ce que Saint Paul dit fur fa maniére, lors
quil ajolice $i Ceft en corps om bers du
¢orps , Je nefgay, Dieu le fgaic.
Nous nc fommes pas ravis comme
a S Bb 4 Saint
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mais nous le pouvons &ire-d'enc manidy

re aufli falutaire fur les ailes de nitse.
foy & de nétre éfpérance : Mais der
quoy faut-il que nous foyons ravisi:
non pas de cc monde qui wa rign dg’

raviffant ? Ce n’cft pas que je peofe quidl

faille crop méprifer le monde , ni fe3

honneurs, nifes richefles ni fes plaities;

?e voudrois feulement quion les mic 3

eur julte prix , & qu'on nc les prisat
pas infiniment plus qu'ils ne valent': nous

difons i toutr moment d’une bagacelle 3:
§'es [wis revi , bien que nous en foyons -
peine touchés, & je ne fgai lequel vaus.
‘Je micux , oude dire qu’on: eft ravi, &
de nc Pétre pas, car c’eft mentir; O}
del'étreen dfee , car Ceft offencer Diens

Nous fommes ravis d’un petic fuccés,
d’une bonne nouvelle , de la moindss
heurcufe rencontre ; Mais .du Royayx

me de Dieu, de fon troifiéme Ciel & de

fon Paradis nous fommes 2 peine toud
chez ; Et cependant fin’y a que coux.

qui font ravis , -qui raviffent le Royaume:

de Dicu: Donnons i la bonne heuse nos
tendreffes., nos affe@ions , ndere cfti-
me , & nos loiianges aux créatures;
R S mais

&

Sermen Saint Paul -d'unc fagon extraordinaires.

l
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mais gardons nos adorations , & nos Sermel
grandes admirations ,- & nos raviffe~ 4
mens pour Dica, quiencft le feul, vray

& legitime objet : L’avare faic de fon

tréfor fon Dicu , il Peftime bien plus

qu’il ne vaue § Et nous ne faifons pas de -
Dicu nétre tréfor, nide Dieu ndtre

Dieu ; nous I'eltimons bien moins qu'it

ne mérite , Mais c’elt n6tre malheury

non pas que nous méprifions Dieu ; Car

qui de mous feroit fi malheureux 2 mais

nous ne Peftimons pas affez : Sa parole
nous réjoiiit mais elle ne nous ravie

pas: Et cependant ceft la marque la -

plus afleurée d’un vray Chrétien, que

de¢ fentir du moins par intervalle ces fe-

créts tranfports, & ces douces vios -

lences , dont la charicé de Chrift

nous éireint; Ses embrafemens font

des embrafemens de feu , & fa
flamme une flamme trés véhémente:

Les Séraphins & les Chérubins , les
boiifllans & les violens , luiront comme

des Aftres au trofiéme , Ciel : H faut for<

tir de.nous méme pour étre trouvés en:
Chrilt, dormir & mourir a routes cho--

fés du monde, pour mener unevie ca-’

chée avec Chrift en Dicu: Et fi ccla t}e
o e
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Bermon(c peut, il faut avoir du moins: quleuesJ
L bonnes faillies, comme .quand l& ﬂan{a-"
me ateachée au bois faic des effi#¥jioud!
aller vers le Cicl qui eft fon centré, mais’
ne pouvane pénétrer hors dc fon- ﬁljét‘i
elle rerourne au bois: LS
O quand viendra c¢ jour 5 cérhcu-ﬁ
reux jour attendu de touce la- Natiife;:
qui changera nos droits en joiliffanéé,
& nos dcfirs en pofleffion , jout -auqueP
nous ferons tous déliveés de la rifon”
de nos corps mortiels 2 nous entrérons:
en la gloricufe liberté des enfans de-
Dieu; & ne rcgardcrons ‘plus i cravers
le treillis, ni dans des cmgmes ou dans
des miroirs, mais ceil 3 ceil , & face 3
face , nous verrons Dieu, & chus Chrift
avec fes Anges & fes Saints ;& cét au-
tre )our encore , ou nos Ames drant re-
jointes 2 nos corps ,. nous. ferons en
corps & ename gavis au devant du Sei-
gneur és nuées du Ciel : Alors toutes
ehofes {eront mifes en €vidence, tous
les rideaux tirés , 8 tous les voiles ab-
bidtus, & tousles mafques dérachés, &
tous les méchans confondus-, & tous
les fidéles glorifiés ; alors nous fautons
tout & nous nc manquerops de.rien,
P‘ICQ
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parce que Dieu fera notre tout, & Sefm"
noys fcrons rous en Dieu , & Dieu AR
fera tout ¢n tous ; Nous n'aurons fau-

t¢ de rien , parce que noys aurons la
plénicude dc tout bien , une lumicre
fans Eclipfe,, unc Saingeté fans tache, un
zdle fans froideor , une joyefans inter-~
ruption, nous verrons celui en qui nous
aurons crii ,nous embrafferans celui ¢n

qQui nous aurons cfperc : Alors nous
chanterans les lotianges de Dicu, nous
parlerons le langage des Anges, nous en-
tonncrons les-hymnes & les Allcluia

: dcs Angcs &.dcs Saiats,

SERMON





